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CONCLUSION DE LAS CUESTIONES PENDIENTES Y ADOPCION DE DECISIONES

Proyecto de decisibn sobre el tema 5 a) v) del programa
presentado por el Presidente del Comité Plenario

El Comité Plenario recomienda a la Conferencia de las Partes que adopte

la siguiente decision:

Los 6rganos subsidiarios establecidos
en virtud de la Convencion

La Conferencia de las Partes ,

Recordando los articulo s 9y 10 de la Convencién Marco de las
Naciones Unidas sobre el Cambio Climéatico por los que se establecen el
Organo Subsidiario de Asesoramiento Cientifico y Tecnoldgico y el Organo
Subsidiario de Ejecucién, respectivamente,

Habiendo examinado  la recomendacién 8 del Comité Intergubernamental

de Negociacion de una Convencion Marco sobre el Cambio Climatico,
Observando que las funciones de los érganos subsidiarios pueden
describirse a grandes rasgos de la siguiente manera:
a) El Organo Subsidiario de Asesoramiento Cientifico y Tecnoldgico
serd el punto de enlace entre las evaluaciones cientificas, técnicas y
tecnoldgicas y la informacién facilitadas por los drganos internacionales
competentes y las necesidades de orientacibn normativa de la Conferencia

de las Partes,

TXL.95-213  (S)
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b) El Organo Subsidiario de Ejecucidon formulara recomendaciones
para ayudar a la Conferencia de las Partes en el examen y evaluacion del
cumplimiento de la Convencién y en la preparacién y aplicacién de sus
decisiones,

1. Decide que, sin perjuicio de que se reconsideren en el futuro,
las funciones del Organo Subsidiario de Asesoramiento Cientifico y
Tecnolégico y del Organo Subsidiario de Ejecucién seran las que se
definen en el anexo | de la presente decisidon, anexo que se basa en los
articulo s 9 y 10 de la Convenciéon y en las recomendaciones del Comité
Intergubernamental de Negociacion de una Convencién Marco sobre el Cambio
Climatico;

2.  Pide al Organo Subsidiario de Asesoramiento Cientifico y
Tecnolégico que lleve a cabo las tareas sefialadas en la seccién A del
anexo Il de la presente decisién asi como las encomendadas en las
decisiones (Preparacion y presentacion de las comunicaciones nacionales
de las Partes incluidas en el anexo | de la Convencion), (Examen de las
primeras comunicaciones de las Partes incluidas en el anexo | de la
Convencion), (Cuestiones de metodologia), (Primeras comunicaciones de las
Partes no incluidas en el anexo | de la Convencién), (Criterios para la
aplicacion conjunta) (y Examen de la adecuacion de los incisos a) y b)
del parrafo 2 del articulo 4) y que informe de su labor a la Conferencia
de las Partes en su segundo periodo de sesiones;

3. Autoriza al Organo Subsidiario de Asesoramiento Cientifico y
Tecnolédgico, de conformidad con el articulo 27 del reglamento, a
establecer, sujeto ello a confirmacién por la Conferencia de las Partes
en su segundo periodo de sesiones, dos grupos intergubernamentales 1
de asesoramiento técnico para que le brinden orientacién sobre
tecnologias, con inclusion de los aspectos econdémicos conexos, y sobre
metodologias;

4. Pide al Organo Subsidiario de Ejecucién que lleve a cabo las
tareas sefialadas en la seccion B del anexo Il de la presente decision,
asi como las encomendadas en las decisiones (Preparacion y presentacion

de las comunicaciones nacionales de las Partes incluidas en el anexo | de

1/ En la presente recomendacion, el término “intergubernamentales"”
abarca la organizacién regional de integracion econémica que figura en el
anexo | de la Convencion.
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la Convencion), (Examen de las primeras comunicaciones de las Partes
incluidas en el anexo | de la Convencién), (Cuestiones de metodologia),
(Primeras comunicaciones de las Partes no incluidas en el anexo | de la
Convencion), (Acuerdos entre la Conferencia de las Partes y la entidad o
las entidades encargadas del funcionamiento del mecanismo financiero),
(Solucion de cuestiones relacionadas con la aplicacion de la Convencion),
(Criterios para la aplicacién conjunta) (y Examen de la adecuacion de los
incisos a) y b) del parrafo 2 del articulo 4) y que informe de su labor a
la Conferencia de las Partes en su segundo periodo de sesiones;

5. Pide a ambos 6rganos que formulen propuestas sobre sus
actividades y disposiciones de organizacion a mas largo plazo, con
inclusion de cualquier ajuste en las funciones o la asignacion de los
trabajos, asi como la programacion y periodicidad de sus reuniones,
teniendo debidamente en cuenta las consecuencias financieras y las
necesidades de apoyo y que presenten a la Conferencia de las Partes en su
segundo periodo de sesiones un informe al respecto;

6. Invita a los miembros de las mesas del Organo Subsidiario de
Asesoramiento Cientifico y Tecnolégico y del Organo Subsidiario de
Ejecucidon a presentar a la Conferencia de las Partes en su segundo
periodo de sesiones, previa consulta con sus 6érganos respectivos,
propuestas para la futura colaboracién entre ambos o6rganos y el Grupo
Intergubernamental de Expertos sobre el Cambio Climatico;

7. Invita a los miembros de las mesas del Organo Subsidiario de
Asesoramiento Cientifico y Tecnolégico y del Organo Subsidiario de
Ejecucidon a desempefiar un papel activo en la organizacion de las
reuniones sustantivas de los respectivos érganos, con el apoyo de la
secretaria de la Convencion;

8. Pide a la secretaria de la Convencién que disponga lo necesario
para la celebracion de los periodos de sesiones de ambos 6rganos
subsidiarios de conformidad con los anexos Il y Il de la presente
decision. En lo posible estos periodos de sesiones deberan celebrarse en
forma consecutiva, comenzando por el Organo Subsidiario de Asesoramiento
Cientifico y Tecnoldgico, y cada uno debera tener una duraciéon de una

semana,
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9. Pide ademas a la secretaria de la Convencidon que disponga lo
necesario para la celebracién de otros tres periodos de sesiones de ambos
Organos subsidiarios: en diciembre de 1996, en julio de 1997 (antes del
tercer periodo de sesiones de la Conferencia de las Partes) y en
diciembre de 1997;

10. Decide que las jornadas de estudio y otras actividades cuya
financiacion no esté prevista en el presupuesto de la secretaria sean
financiadas por los paises anfitriones y con cargo a otras fuentes.

Dicha financiacion deberd abarcar los gastos de participacion;

11. Pide asimismo a la secretaria de la Convencion que apoye la

labor sustantiva de los oOrganos subsidiarios, y en particular que:

a) Organice sus periodos de sesiones;

b) Establezca el enlace con los érganos cientificos y técnicos
internacionales y las instituciones financieras competentes para asegurar
una corriente adecuada de informacion en ambos sentidos;

c) Prepare los documentos necesarios para su examen por los
Organos subsidiarios o la Conferencia de las Partes;

d) Preste apoyo técnico y analitico para el examen de las

comunicaciones de las Partes que figuran en el anexo | de la Convencion.
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Anexo |
FUNCIONES QUE DEBERAN DESEMPENAR LOS ORGANOS SUBSIDIARIOS

A. Funciones que deberd desempefiar el Organo Subsidiario
de Asesoramiento Cientifico y Tecnol6gico bajo la
orientacién de la Conferencia de las Partes y
aprovechando la experiencia de los actuales
6rganos internacionales competentes

1. Proporcionar evaluaciones del estado de los conocimientos cientificos
relacionados con el cambio climatico y sus efectos (inciso a) del péarrafo 2
del articulo 9). En este contexto:

a) Resumir y, de ser necesario, adaptar la informacion internacional
cientifica, técnica, socioeconémica y de otra indole mas recientes
que faciliten organismos competentes, entre otros, el Grupo
Intergubernamental de Expertos sobre el Cambio Climéatico (IPCC), de
manera que atienda las necesidades de la Conferencia de las Partes,
por ejemplo, para prestar apoyo al examen a fin de determinar si los
compromisos son adecuados;

b) Recopilar y sintetizar informacion cientifica, técnica y
socioeconOmica sobre la situacion mundial del cambio climatico
facilitada, entre otros, por el IPCC, asi como sobre los ultimos
adelantos cientificos, en la medida de lo posible; estudiar sus
consecuencias para la aplicaciéon de la Convencion y formular
solicitudes a los 6rganos cientificos y técnicos internacionales
competentes.

2.  Preparar evaluaciones cientificas sobre los efectos de las medidas
adoptadas para aplicar la Convencion (inciso b) del parrafo 2 del
articulo 9). En este contexto:

a) Examinar los aspectos cientificos, técnicos y socioeconémicos de los
informes sobre los exadmenes a fondo resultantes del proceso de
examen de las comunicaciones nacionales a 1

b) Examinar la recopilacion y sintesis de las comunicaciones nacionales

preparadas por la secretaria;

al  En la presente recomendacion, la expresion "comunicaciones
nacionales" abarca las comunicaciones de la organizacion regional de
integracion econdémica que figura en el anexo | de la Convencion.
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c) Hacer recomendaciones sobre los aspectos técnicos relacionados con
el examen de la informacién contenida en las comunicaciones
nacionales.

3. Identificar las tecnologias y los conocimientos especializados que sean
innovadores, eficientes y mas avanzados y prestar asesoramiento sobre las
formas de promover el desarrollo o de transferir dichas tecnologias

(inciso ¢) del parrafo 2 del articulo 9). En este contexto:

a) Proceder a la reunién y difusion de informaciéon sobre las
tecnologias apropiadas para la reduccion de las emisiones de las
fuentes, la mejora de los sumideros de gases de efecto invernadero y
la adaptacion al cambio climatico, y sobre las iniciativas, las
actividades de cooperacién y los programas internacionales conexos y
los servicios que ofrecen;

b) Dar asesoramiento sobre las tecnologias mas recientes y futuras de
la indole antes mencionada, sus efectos, su viabilidad relativa en
diferentes circunstancias y su compatibilidad con las prioridades de
los programas relacionados con el mecanismo financiero, teniendo en
cuenta las recomendaciones correspondientes formuladas por el Organo
Subsidiario de Ejecuciéon a la Conferencia de las Partes;

c) Dar asesoramiento y proponer ideas para la promocién de iniciativas,
programas y actividades de cooperacion internacionales en materia de
desarrollo y transferencia de tecnologia, asi como para el
intercambio de experiencia entre las Partes;

d) Evaluar las actividades en curso en materia de desarrollo o
transferencia de tecnologia para determinar si satisfacen
efectivamente las necesidades de la Convencion y recomendar posibles
mejoras.

4. Dar asesoramiento sobre programas cientificos, sobre cooperacion

internacional en actividades de investigacion y desarrollo relativas al

cambio climatico y sobre medios para apoyar el desarrollo de las capacidades

enddégenas de los paises en desarrollo (inciso d) del parrafo 2 del

articulo 9), y ayudar a las Partes en la aplicacion de los articulo s 5y 6 de

la Convenciéon. En este contexto:
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a) Proceder a la reunién y difusion de informacion sobre las
iniciativas, las actividades de cooperacion y los programas
internacionales en materia de investigacion cientifica y observacion
sistematica asi como de educacion, recursos humanos y capacitacion,

sensibilizacion de la opinion publica y fomento de la capacidad, y
sobre los servicios que ofrecen;

b) Dar asesoramiento sobre programas de educacion;

c) Dar asesoramiento sobre recursos humanos y capacitacion;

d) Dar asesoramiento y proponer ideas para la promocion de las
iniciativas, las actividades de cooperacion y los programas
mencionados, asi como para el intercambio de experiencia entre
las Partes;

e) Evaluar las actividades en curso en estas materias para determinar
si satisfacen efectivamente las necesidades de la Convencion y
recomendar posibles mejoras.

5. Responder a las preguntas de caracter cientifico, técnico y metodoldgico
gue la Conferencia de las Partes y sus Organos subsidiarios le planteen
(inciso e) del péarrafo 2 del articulo 9). En este contexto:

a) Pedir asesoramiento, en particular del IPCC, y dar asesoramiento
sobre el desarrollo, el mejoramiento y el perfeccionamiento de
metodologias comparables para:

i)  Elaborar inventarios nacionales de las emisiones y la absorcion
de gases de efecto invernadero;

i)  Hacer proyecciones de las emisiones nacionales y de la
absorcion de gases de efecto invernadero y comparar las
respectivas contribuciones de los diferentes gases al cambio
climatico;

iii)  Evaluar los efectos individuales y agregados de las medidas
adoptadas en virtud de las disposiciones de la Convencion;

iv)  Realizar analisis de efectos y sensibilidad,;

v) Evaluar las reacciones a la adaptacion;

b)  Pedir informacion y dar asesoramiento sobre cuestiones metodoldgicas
en apoyo de la orientacion que ha de dar la Conferencia de las
Partes al mecanismo financiero y las directrices para la aplicacion

del concepto de la "totalidad de los gastos adicionales convenidos";
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c) Proporcionar informacion y dar asesoramiento sobre cualquier
metodologia 0 aspecto técnico necesario para la elaboracién de
protocolos de la Convencion;

d) Impartir orientacion y asesoramiento a las Partes sobre la
aplicacion de las metodologias convenidas;

e) Impartir orientacion a las Partes sobre los aspectos técnicos de
cuestiones relacionadas con la aplicaciéon de la Convencion, tales
como la asignacién y el control de las emisiones de los combustibles
utilizados en el transporte aéreo y maritimo internacional o la

utilizacion de los potenciales de calentamiento atmosférico.

B. Funciones que deberd desempefar el Organo Subsidiario
de Ejecucién bajo la orientaciéon de la
Conferencia de las Partes

1. Examinar la informacién transmitida de conformidad con el parrafo 1 del

articulo 12 a fin de evaluar en su conjunto los efectos agregados de las

medidas adoptadas por las Partes a la luz de las evaluaciones cientificas mas

recientes relativas al cambio climatico (inciso a) del parrafo 2 del

articulo 10). En este contexto:
Examinar los aspectos de politica general de los informes sobre los
examenes a fondo resultantes del proceso de examen de las comunicaciones
nacionales tomando como base, entre otras cosas, los andlisis cientificos
y técnicos realizados por el Organo Subsidiario de Asesoramiento
Cientifico y Tecnolégico y hacer recomendaciones a la Conferencia de las
Partes acerca de la aplicacion de la Convencion.

2.  Examinar la informacion transmitida de conformidad con el parrafo 2 del

articulo 12 a fin de ayudar a la Conferencia de las Partes a realizar los

examenes estipulados en el inciso d) del parrafo 2 del articulo 4 (inciso b)

del parrafo 2 del articulo 10). En este contexto:
Examinar en qué forma el conjunto de los efectos agregados de las medidas
adoptadas por las Partes guarda relacion con los compromisos estipulados
en los incisos a) y b) del parrafo 2 del articulo 4, con la modificacion
de las tendencias a largo plazo de las emisiones antropdgenas, con
cualquier nuevo compromiso que las Partes pudieran contraer en ulteriores
enmiendas o protocolos de la Convencién, asi como con el objetivo de la

Convencion.
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3. Ayudar a la Conferencia de las Partes, segun proceda, en la preparaciéon y
aplicacion de sus decisiones (inciso c) del péarrafo 2 del articulo 10),

tomando en cuenta la opinion del Organo Subsidiario de Asesoramiento
Cientifico y Tecnolégico. En este contexto:

a) Prestar asesoramiento a la Conferencia de las Partes sobre los
principios, los criterios de aceptabilidad y las prioridades de los
programas relacionadas con el mecanismo financiero, asi como sobre
la transferencia de tecnologia a la luz de los examenes y
evaluaciones realizados de conformidad con el inciso a) del
parrafo 2 del articulo 10, teniendo en cuenta las recomendaciones
pertinentes formuladas por el Organo Subsidiario de Asesoramiento
Cientifico y Tecnolégico y, previa solicitud de la Conferencia de
las Partes:

i) Examinar el mecanismo financiero y recomendar medidas
apropiadas;

i)  Examinar los informes de la entidad o las entidades encargadas
del funcionamiento del mecanismo financiero sobre las
actividades relacionadas con el cambio climatico;

iii)  Hacer recomendaciones sobre las disposiciones para establecer
los vinculos operacionales entre la Conferencia de las Partes y
la entidad o las entidades encargadas del funcionamiento del
mecanismo financiero;

b) Formular recomendaciones a la Conferencia de las Partes sobre
posibles medidas en relacion con las conclusiones del examen para
determinar si son adecuados los incisos a) y b) del parrafo 2 del
articul o 4 y su aplicacion, con inclusién de la negociacién de
resoluciones, enmiendas o protocolos, si asi lo solicitara la
Conferencia de las Partes;

c) Asesorar a la Conferencia de las Partes sobre cuestiones
relacionadas con el examen de la informacion contenida en las

comunicaciones nacionales.
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Anexo |l
TAREAS QUE DEBERAN REALIZAR LOS ORGANOS SUBSIDIARIOS
ENTRE LOS PERIODOS DE SESIONES PRIMERO Y SEGUNDO DE
LA CONFERENCIA DE LAS PARTES

A. Tareas que deberd realizar el Organo Subsidiario
de Asesoramiento Cientifico y Tecnolégico

El Organo Subsidiario de Asesoramiento Cientifico y Tecnoldgico, bajo la
orientacion de la Conferencia de las Partes, debera:

1. Examinar el segundo informe de evaluacién del Grupo
Intergubernamental de Expertos sobre el Cambio Climatico (IPCC) y hacer las
recomendaciones correspondientes a la Conferencia de las Partes y, cuando
proceda, al Organo Subsidiario de Ejecucion;

2. Realizar las tareas relativas a las cuestiones de metodologia que se
especifican en la decision ... referente a temas metodoldgicos;

3. Sentar las bases para cumplir sus funciones de asesoramiento en
relacion con la transferencia de tecnologia y la labor de investigacion y
desarrollo, haciendo hincapié inicialmente en la necesidad de encontrar y
difundir informacion sobre los Ultimos adelantos de la tecnologia y los
conocimientos en materia de reduccidon de las emisiones de gases de efecto
invernadero y adaptacion al cambio climatico, promover el acceso a esta
informacion y atender las necesidades de fomento de la capacidad para
asegurar la aplicacién eficaz y la difusion de dichas tecnologias;

4. Sentar las bases para cumplir sus funciones de asesoramiento en
relacion con el fomento de la capacidad en las Partes que son paises en
desarrollo, tomando en cuenta, en su caso, la informacion del Organo
Subsidiario de Ejecucion;

5. Establecer los grupos intergubernamentales de asesoramiento técnico
que la Conferencia de las Partes considere necesarios y apruebe para que le
presten asesoramiento sobre tecnologias, con inclusidon de los aspectos
econdémicos conexos, y sobre metodologias; y definir los mandatos y planes de
trabajo, la composicion y la duracion de los trabajos de esos grupos;

6. Supervisar el examen a fondo de los aspectos cientificos y técnicos
y la preparacién de la recopilacion y sintesis de las primeras comunicaciones
nacionales de las Partes que figuran en el anexo |, de conformidad con la
decision (Examen de las primeras comunicaciones de las Partes incluidas en el
anexo | de la Convencién), y hacer recomendaciones al respecto a la

Conferencia de las Partes y/o el Organo Subsidiario de Ejecucion.
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B. Tareas que deberd realizar el Organo Subsidiario de Ejecucién

El Organo Subsidiario de Ejecucién, bajo la orientacion de la Conferencia

de las Partes, deberé:
1. Supervisar el examen a fondo de los aspectos de politica general de

las primeras comunicaciones nacionales de las Partes incluidas en el anexo |,
en particular el cumplimiento de los compromisos asumidos en los incisos a)

y b) del parrafo 2 del articulo 4, de conformidad con el parrafo 2 del

articulo 12 de la Convencion, y en el péarrafo 5 del articulo 4, de

conformidad con el péarrafo 3 del articulo 12 de la Convencién, basandose en
el andlisis cientifico y técnico realizado por el Organo Subsidiario de
Asesoramiento Cientifico y Tecnoldgico, de conformidad con la

decision (Examen de las primeras comunicaciones de las Partes incluidas en el
anexo | de la Convencion), y hacer recomendaciones al respecto a la

Conferencia de las Partes;
2. Examinar el informe de la entidad o las entidades encargadas

del funcionamiento del mecanismo financiero, y formular recomendaciones al

respecto a la Conferencia de las Partes;
3.  Definir mejor las politicas, las prioridades de los programas y los

criterios de aceptabilidad para el mecanismo financiero y prestar asistencia

a la Conferencia de las Partes;
4. Realizar las tareas de seguimiento correspondientes al examen de la

adecuacion de los incisos a) y b) del parrafo 2 del articulo 4, de

conformidad con la decisién ...



FCCC/CP/1995/L.5/Rev.1

pagina 12

Anexo Il

RECAPITULACION CRONOLOGICA DE LAS ACTIVIDADES ANTERIORES AL SEGUNDO PERIODO DE
SESIONES DE LA CONFERENCIA DE LAS PARTES, INCLUIDA UNA LISTA DE LOS ASUNTOS
QUE HABRAN DE EXAMINAR LOS ORGANOS SUBSIDIARIOS

Calendario

Organo Subsidiario de Asesoramiento
Cientifico y Tecnoldgico

Organo Subsidiario de Ejecucion

Primer periodo de
sesiones, octubre de 1995

Examen del plan de trabajo y de las relaciones
con el Grupo Intergubernamental de Expertos
sobre el Cambio Climéatico (IPCC) y otros
6rganos

Organizacion de los trabajos de los grupos
intergubernamentales de asesoramiento técnico

Plan para el examen del Segundo Informe de
Evaluacion del IPCC

Trabajos relativos al examen de las
comunicaciones nacionales

Examen del plan de trabajo

Trabajos relativos al seguimiento del examen
de la adecuacion de los incisos a) y b) del
parrafo 2 del articulo 4

Trabajos relativos al examen de las
comunicaciones nacionales

Ocuparse de cuestiones relativas al
mecanismo financiero

Enero de 1996

Reuniones de grupos intergubernamentales de
asesoramiento técnico

Jornadas de estudio a/ sobre las aportaciones de
entidades no gubernamentales

Segundo periodo de
sesiones, mediados de
febrero de 1996

Examen del Segundo Informe de Evaluacion
del IPCC

Examen de los trabajos de los grupos
intergubernamentales de asesoramiento técnico

Examen del informe de las jornadas de estudio
sobre las aportaciones de entidades no
gubernamentales

Trabajos relativos al examen de las
comunicaciones nacionales

Respuesta a las peticiones del Organo
Subsidiario de Ejecucion

rabajos relativos al seguimiento del examen e
la adecuacion de los incisos a) y b) del parrafo
2 del articulo 4

Trabajos relativos al examen de las
comunicaciones nacionales

Abril de 1996

Reuniones de grupos intergubernamentales de
asesoramiento técnico

Jornadas de estudio sobre cuestiones
concretas

Tercer periodo de
sesiones, julio de 1996
(anterior al segundo
periodo de sesiones de la
Conferencia de las Partes)

Finalizacién de las recomendaciones a la
Conferencia de las Partes en su segundo periodo
de sesiones y, en su caso, al Organo Subsidiario
de Ejecucion

Trabajos relativos al examen de las
comunicaciones nacionales

Estudio de los asuntos relacionados con el
mecanismo financiero

Finalizacién de las recomendaciones a la
Conferencia de las Partes en su segundo
periodo de sesiones

Trabajos relativos al examen de las
comunicaciones nacionales

al En estas jornadas de estudio, abiertas a todas las Partes y a las entidades no gubernamentales interesadas, los
participantes deberian examinar la necesidad de crear comités consultivos no gubernamentales y un mecanismo de consultas
con el sector privado, definir su &mbito de actuacién, su estructura, su composicion y sus planes de trabajo y formular
recomendaciones a la Conferencia de las Partes en su segundo periodo de sesiones.




